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Egécz érra 14 korona. Negyed évre 3 kér. 50
Fel évre 7 „ Egy ke re I „ 20

világháború i káromkodás, hörgés tököt e 
H ; be a levegőt s az erdő ezer­

szeresen verte vissza ezt az 
őrült káoszt. Hullottak az oro­
szok egyre-másra, de tisztjeik

m

folytonosan kergették őket. A 
mieinket nem kellett biztatni, 
elszánt tűzzel és félelem nél­
kül rohantak előre.

Höfer jelentése
Budapest, március 8.

Az oroszok részleges előtörásei Lengyelország­
ban a Piosrkovtól keletre fekvő szakaszon hatásos 
ágyutüzünkben meghiúsultak. Egyébként ezen és a 
nyugat-galic ai arcvonalon említésre méltó esemény 
nem történt.

A Kárpátokban a harcok néhány magaslati állás 
birtokáért még tartanak. Az időjárás és ellátási vi­
szonyok nagyobbara kedvezőtlenek.

A délkelet-galíciai harcteriiieten az utóbbi idők 
eseményei után átmenetileg nyugalom állott be.

Hafer altábornagy, 
a vezérkari főnök helyettese.

Ember-ember ellen

Egy hónapban több
mint 195.000 fogoly

Kő'n, március 8.

A Kölnische Zeitung jelenti, hogy amíg január hóban csak 
12.000 francia és 6000 orosz került fogságba, addig a hiva­
talos jelentések megállapítása szerint februárban a franciák­
nál 5Ó tiszt és 5000 ember, az oroszoknál 11 tábornok, né­
hány száz t'szt és kerekszámban 135.000 ember, az arg lók­
nál 8 tiszt és 350 ember, tehát összesen 140.000 ember jutott 
fogságba. Az angol foglyok csekély száma abban leli magya­
rázatát! hogy az angol a december hó végén szenvedett bor­
zalmas veszteségek mán tartózkodtam a támadástól. Nem le­
het azonban a rengeteg hadizsákmányok értékét sem kicsiny­
leni. A franciáktól 15 ágyút, 25 gépfegyvert, az oroszoktól 
350 ágyút és hozzávetőlegesen 4Ó0 gépfegyvert zsákmá­
nyoltak.

Az osztrák és magyar csapatok Bukovinában és Gali- 
í ciában szintén 55.000 foglyot ejtettek és sok hadiszert zsák- 
; mányoltak.

A duklai szorosnál hegyek, 
völgyek és árkok között foly­
nak a véres ütközetek s ve­
hemens támadásaink egyre 
jobban szorítják az ellensége’. 
Az orosz csapatrészeket való­
sággal megbénítják vdéz ka­
tonáink s a gyűrű egyre job­
ban szűkül az ellenség körül. 
A napsugaras tavaszi időjárás 
fokozza a harcikedvet és egy­
mást követik fényes diada­
laink. Csapataink előretolt 
póz ciókban vannak ás ener­
gikusan vívták ki maguknak 
a teljes fölényt. Az oroszok 
megpróbálták több Ízben el­
lensúlyozni vehemens akción­
kat, de kárba veszett minden 
fáradságuk és kétségbeesett 
erőfeszítésük: katonáink ala­
posan elsáncolták magukat 
és a fedezékből valósággal 
zuhogott a golyók zápora az 
ellenséges arcvonal felé.

A véres harc már három

, órája tartott és a puskák ro- 
I pogását nagykaliberü ágyúink 

dörgő hangjai kisérték. Az 
ellenség eleinte éppen oly 
hevesen tüzelt, mint a mi ka­
tonáink, de a harc negyedik j 
órájában egyre gyengébben : 
dolgozott, mig végre is meg- j 
kezdte a retirálást,

~ Elő az árkokból! Raj- \ 

vonalba fajlődj! - harsant fel j 
a vezénylő tiszt parancsa és j 
pillanat alatt egymásnak adták j 

j át a kommandót.
A bomladozó orosz csapa- | 

tokban irtózatos kárt tettek ! 
katonáink

— Feier einstellen ! Sturm ! j
A roham egy szakadék j 

közvetlen közelében folyt le. i 
Ember ember ellen küzdött, 
a saját bőréért verekedett, 
szúrt, rúgott, harapott tajték­
zó dühvei, halálos verejték­
kel, lüktető szívvel. Ordítás,

A duklai harcokból
A Kárpátoknak ezen a szaka­

szán titánt küzdelem folyik napok 
óta, melyben most az időjárás 
miatt bizonyos szünet állott be. 
Ezek a harcok ostromhoz hason­
líthatók : csapataink, jórészt hon­
vedek és magyar meg horvát 
bakák ostromolják a Kárpátok 
falait, amelyeken az oroszok több­
szörös állásokban elásva, elkese­
redetten védik magukat. Egyes 
fontos magastatok már birtokunk­
ban vannak, innen majd tovább 
visszük támadásainkat.

A harcok nagj részt erdős ma­
gaslatokon folynak. A küzdők 
igen gyakran csak közvetlen kö­
zelből látják egymást. Az oro­
szoknak tüzérségük alig van és 
ezért, bár e hiányt azzal igyekez­
nek pótolni, hogy elsőrangú lö- 
vészezrodeket helyeztek a fede­
zékekbe és állásaikat nagy mű­
vészettel erősítették meg, nem 
igen tarthatják magukat. Nekünk 
valósággal pazarul működik a 
tüzérségünk.

Az időjárás, miután szinte ta­
vaszira fordult volt, néhány napja 
el ridegedet!. Nincsenek nagy hi­
degek, de hófelhők borítják be a 
hegyeket. Megtörténik, hogy hó­
esés száll le a küzdőkre és ilyen­
kor egész hosszú vonalakon, a 
hol még az imént zúgott és dör- 
gött a gránát, csattogott a puska, 
ropogott a gépfegyver, egyszerre 
siri csend áll be ; a küzdők abba­
hagyják a harcot, mig a köd, a 
hó elhúzódik, mert egy lépésre 
se lehet látni.

Különös dicsőséget szereznek e 
harcokban az utászok. Éjszakán­
ként odacsusznak az orosz fede­
zékekhez és órákig dolgoznak az 
ellenséges lövészárok előtt, hogy 
az akadályokon, dróthálókon át 
ostromutakat vágjanak.

Aniiuárit rommá 
lőtték hadihajóink

Becs, március 8.
Rómából jelentik a ,,N. Fr. 

Pressé“-nek : A „Tribuna“ jelenti, 
hogy öt osztrák-magyar hadihajó

ritz Miksa
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behatolt Antivá« kikötőjébe és 
ágyuzta a várost és a kikötő 
épületeit. A várost a hadihajók
ágyúi félig rombadöntötték. Né­
hány katonán kívül sok polgár 
halt meg, többen az összedőlt 
házak romjai alatt veszteti oda.
Ai anyagi kár igen nagy. A 
Rossija II. jacht, a montenegrói 
király hajója gránáttól talalva r-i- 
»ülyedt.

A bukovinai 
harcok részletei

Becs, márc. 8.
A „Reichspost“ haditudósítóin 

beszélgetett Pflanzer-Baltin lovas­
sági tábornokkal, aki hadseregcso­
portjának harcairól s Bukovinánál! j 
való előnyomulásáról a követke- ; 
zőkot mondta el:

Hogy szeml éltetőbbé tegyem 
azokat a nehézségeket, amelyek­
kel a kárpáti határ visszavétele 
járt, meg kell említenem, hogy a 
hóviharok és a nagy hótömegek 
miatt csapataink rendszerint csak 
esry kilométert menetelhettek 
óránként, de voltak olyan napok, 
amidőn egész napon át összesen 
három-négy kilométert tudtunk 
csak megtenni. Ezért, amik"" csak 
lehetett, pihenői- adtam katonáim­
nak. Pihenőket tartottunk a szo­
rosok magaslatain is. Egyik törek­
vésünk volt, hogy sikere in Két 
lehetőleg kis veszteségek árán 
érjük el. Az ellenség sehol som 
tudott velünk szemben megállni. 
Nem sokat használt nekik az a 
kedvelt módszerük sem, hogy a 
nappali vereség után rendszerint 
éjjel meglepet ésszerű tárnái húsokat 
intéztek ellenünk. Ennek dacára 
csapataink feladatukat teljes si­
kerre! oldották meg, példátlan 
odaadással harcoltak, a legsúlyo­
sabb fáradalmakat elviseltek, em­
berfeletti teljesítménnyel, tisztjeik 
és vezetőik egész akaraterejének 
latbavetésóvel.

Przemys! előtt 
minden csendes

B é e s, március, 8.
A „Fremdenblatt“ haditudósí­

tója tegnapi keltezéssel a követ­
kezőket jelenti a sajtóhadiszállás- 
ról: A Przemysl bombázásáról
szóló hírek koholtok. A vár előtt 
minden csendes. Orosz-Lengyel- 
országban tegnap kisebb orosz 
csapatok több helyen megtámad­
ták arc,vonalunkat, de könnyen 
visszavertük őket. A Kárpátokban 
a havazás akadályozza a harcot. 
A völgyekben megkezdődött az 
olvadás. A nagy sár gátolja az 
utánpótlást.

leírt ip 1-líiÉ
támadásFlandriában

Amsterda m, március 8.
A „Tyd“ haditudósítója távira- 

tozza Vamiéből: A franciáknak és 
angoloknak a legcsekélyebb remé­
nyük sem lehet arra, hogy az 
Y ser-menti operációk sikeresen 
végződjenek. Eombartzyde mellett 
minden áttörési kísérletük kudarc­
cal járt. Eombartzyde még min­
dig a németeké. Az a nagy düna,

amelyért harc folyik, ugyan nem 
a németeké, de az ellenségé sem. 
Stuyvenskerke irányában három 
helyen is urai a németek az Yser 
csatornának.

■ Uj nemet offenziva 
I Flandriában
I Rotter d a m, március 8.
: A „Daily Telegraph“ legutolsó
! számában közli, hogy az Yser 
i mentén uj német offenziva kezdő­

dött. Különösen hevesen támadnak 
,i németek Nieuport és Eombart­
zyde környékén.

Reims bombázása
Amsterda m, március 8.

1’Arisból táviratozzák : Reims a 
Icarutóbbi bombázás alkalmával 
nagy károkat szenvedett. A német 
gránátok harminc helyen tüzet 
okoztak, amely két napig pusztí­
tott a városban. Reims lakossága 
tömegesen hagyja el a várost.

A város ügyei
Á piaci árusítás szabályozása

A városi képviselőtestület G a- 
1 a m 1) o s Ignác dr. polgármester 
távollétében G era Sámuel he­
lyettes polgármester elnöklete alatt 
ma délelőtt tartotta meg március 
Havi rendes közgyűlését, amelyen 
előadók voltak Wizinger Károly 
főügyész, Hajdú dános főszám­
vevő, Goresa Péter 1. aljegyző, 
Pakli Imre ülnök és dr. Vidor 
Rezső fogalmazó. A közgyűlés, 
bár heves vitákban nem szűköl­
ködött, arány.ag elég hamar véget 
ért. befolyásáról a következőkben 
tudósítunk :

Első tárgy volt a városi egész­
ségügyi szabályrendelet módosí­
tása és az orvosi körzetek meg­
állapítása.

Ebben a kérdésben a képviselő- 
testület végleges határozatot nem 
hozott, hanem utasította a polgár- 
mestert, hogy mindazon módosí­
tásokra vonatkozólag, amelyek 
szükségessé teszik az egészség- 
ügyi szabályrendelet átalakítását,— 
tegyen a legközelebbi közgyűlés­
nek kimerítő javaslatot.

A városi hullámtéri földek to­
vábbi bérletéről a hadbavonult 
bérlők lemondtak. Ezért szüksé­
gessé vált ezen földek értékesí­
tése. A tanács az újabb bérbe­
adást árverésen kísérelte meg, 
azonban oly csekély bért Ígértek, 
hogy az árverést a képviselőtestü­
let csupán egy pár földterületre 
hagyta jóvá, a többi földre nézve 
pedig úgy határozott, hogy azokat 
ez évre nem adja ki, az árverés 
eredményét jóyá nem hagyja, ha­
nem a földöket házi kezelésben 
fogja basznosfomi és megbízta a 
tanácsút, a tovsmbi teendőkkel.

N agy vitát idézett elő a városi 
dijnokok szabályrendeletének tár­
gyalása. A képviselőtestület több­
sége nem akarta a kinevezést a 
polgármesterre bízni, és többek 
felszólalása után kimondotta, hogy 
a dijnokok alkalmazását a ta­
nácsra ruházza, de elhatározta azt 
is, hogy női dijnokokat a város 
nem fog alkalmazni.

Tudomásul vette a képviselő- 
testület K. Szabó .József és

Apj ok Imre becsüsök lemondá­
sát állásukról és utasította a pol­
gármestert, hogy a becsüsi állá­
sokra hirdessen pályázatot.

Tudomásul vette továbbá C z i r- 
bus Dániel városi árvaszéki 
jegyző bejejelentését, hogy meg­
rongált egészségére való tekintet­
tel a folyó évi április hó 1-től 
való nyugdíjaztatása iránti kérvé­
nyét a vármegyei nyugdíj választ­
mányhoz benyuj tóttá.

Minthogy az élelmiszereket és 
különösen a baromfiakat egyes 
kereskedők tulmagas áron vásá­
rolják össze. A tanács javaslatot 
tett aziránt, hogy ezek az ipar­
igazolvánnyal bíró kereskedők se 
vásárolhassanak 9 óra előtt a 
piacokon. Ez ellen azonban a 
földműveléssel foglalkozó képvise­
lők tiltakoztak és minthogy több­
ségben voltak, a tanács indítványát 
elvetették.

Javaslatot tett a tanács aziránt 
is, hogy mivel a mai háborús vi­
szonyok között egy talpalattnyi 
föld sem heverhet parlagon, en­
gedje át a képviselőtestület a 
Rácz-utnak a közlekedésre nem 
használt 10 méter szélességen kí­
vül eső részét a szomszédos át­
menti birtokosok részére i n- 
g y e n bemagolásra. Ezt a javas­
latot. sem fogadta el a képviselő- 
testület gs utasította a tanácsot, 
hogy a 20 holdnyi területet érté­
kesítse vagy bérbeadás vagy házi 
kezelés utján.

S z ak ács Gábor és társai Maros 
hullámtéri bérlők kérték, hogy a 
bérlet alól mentesítse őket a kép­
viselőtestület. A kérelem fölött a 
képviselőtestület napirendre tért, 
elutasította és ezzel a közgyűlés 
délelőtt 11 órakor véget ért.

Van szerencsénk értesíteni a tisz­
telt közönséget, hogy

Itt ti, üttlh
a hatóságilag megállapított árak 
mellett, igazgatósági irodánkban 

kiállított utalvány ellenében,
míg a készlet tart, kapható.
Kenyérliszt úgy nagyban mal­
munknál, mint kicsinyben üzlete­
inkben, a megállapított maximális 
árak mellett, utalvány nélkül is 
kapható.

Zeitler gőzmalom.

Hogyan te#
1 esilBndnsBli?

Válasz :
Jgyek naponta 1—2 palack

Szent István duplamaláta sört.
Ez nemcsak a legélvezete­
sebb üdítő ital, de csodá­
latos gyógyhatású is van 
idegessé g, étvágyhiány, 
vérszegénység, álmatlan­
ság, gyomorbajoknál igen 
ajánlatos lábbadozó bete­
geknek, szoptató nőknek is.

Ezen világhírű sört a Kőbányai 
Dolgán Serfőzde gyártja. — Kap­
ható minden fűszer- és csemege 
üzletben. Eredeti gyári palacktöl- 
tésben kapható : Iritz Sámuel öz­

vegye cégnél, Makón.

NAPI HÍREK
T ájékoztató.

Naptár. Március 9. Kedd. Rom. 
kath. R. Kran. Protestáns R. Fran 
Görög orosz febr. 24. János f. m. 
Nap kel 6 óra 29 perckor, nyugszik 
5 óra 54 perckor.

Időjóslás. Változékony, szeles, 
hűvös idő várható, még sok he­
lyütt csapadékkal. Sürgönyprognó­
zis : Változékony, szeles, hűvös, 
sok helyütt csapadék. Déli hőmér­
séklet : 10'2 Celsius.

— Tisztújító közgyűlés a vá­
rosnál. A képviselőtestület ma 
tisztújító közgyűlést is tartott fél 
11 órakor, amelyen Ilervay 
István alispán elnökölt. A város 
egyik kerületi orvosi állása került 
betöltésre. Az alispán a kijelölő 
yálasztmány megalakítása után, a 
közgyűlést felfüggesztette. A vá­
lasztmány az állásra az egyedüli 
pályázót, dr. Diósszil agyi 
Sámuel helyettes körorvost jelölte, 
akit az újonnan megnyitott köz­
gyűlésen a képviselőtestület városi 
körorvosnak egyhangúlag megvá­
lasztott, és fizetését a választás 
napjától föl) ósitotta.

— Ne kérjenek fölmentést a 
városi tisztviselők. A belügymi­
niszter leiratot intézett a városhoz, 
logy a most besorozandó népföl- 
celő' városi tisztviselők fölmenté­
sét csak a legkivétolesebb esetben 
cérje a város, mert a miniszter 
teljes szigorúsággal jár el és föl­
mentést csak a legritkább esetben 
fog adni.

— Értesítés a március 15-iki 
levonulásról. Több fővárosi lap 
közölte, hogy az 19 15-iki népfel­
kelés! bemutató szemlén alkalmas­
unkéval ált népfelkelők bevonulási 
idejét Becsben két turnusban álla­
pították meg és pedig március 
15-ére és április 15-ére. Jóllehet e 
közlemény „Becs" dátummal je­
lent meg, mégis nehogy félreérté­
sek támadjanak, jónak látjuk kö­
zölni, hogy ez a két bevonulási 
nap csak az ausztriai népfelke­
lőkre vonatkozik és az 1915-iki 
népfelkelés! szemléken alkalmas­
nak talált magyarországi népfel­
kelők bevonulási idejét később 
fogják megállapítani.

— Csanádmegyeiek szerb ha­
difogságban, A \ örös-kereszt 
egyesület hadifoglyokat gyámolitó 
egyesülete legújabban közzétett 
kimutatásában nagyobb névsort 
közöl azokról, kik 1914. évi de­
cember 13-án és 15-ikén Belgrad 
és Ripanj alatt estek hadifogságba. 
E névsorban vannak Vass Eajos 
battonyai, Husik Imre magyar- 
dombegyházai, Mészáros András, 
Nagy György, Fazekas Imre me­
zőhegyes i és Halász Antal kövegyi 
lakosok.

— Katonák szabadságolása me­
zei munkákra. A honvédelmi mi­
niszter a közös hadügyminiszterrel 
és a földmivelésügyi miniszterrel 
folytatott tárgyalás alapján elren­
delte, hogy a had rabolt, katonák 
március havában tizennégy napi 
szabadságot kaphatnak a tavaszi 
munkák elvégzésére. A hozzátar­
tozók ily szabadság engedélyezését 
nem kérhetik, hanem csak a köz­
ségek és földbirtokosok, akiknek 
egy altiszt vezetése alat 20—20 
katonát bocsátanak rendelkezőkre, 

i A község vagy a földbirtokos a.
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munkáscsoport kirendelése végott 
a község által láttnmozott kér­
vényt, mely a legközelebbi állo- 
másparancsnokhoz intézendő, saját 
főszolgabírójához (városi hatóság­
hoz) nyújtja be. A község, illető- 

. leg a: földbirtokos köteles a mun­
káscsoportot és annak altisztjét 
elszállásolni, élelmezni és minden 
munkanapért a helyi napszámnak 
megfelelő munkapótdijat fizetni.

— Márciusi tél. Hull, hull a 
hó péntek este óta. Hermelinpa- 
iástba öltöztek a mezők, a temp­
lomtornyok, a házfedelek. A nagy 
hópelyhek mind-mind a lelkünkre 
hullanak és ha a hótakaró alatt 
élet támad, akkor a mi lelkűnk­
ben a fájdalmak érzései támadnak 
életre. Mert amikor itt ilyen nagy 
a hó és ilyen tartós a hólepel : 
micsoda hóviharok dühönghetnek 
odafenn az északi hegyeknél, ahol 
a mi hős testvéreink ontják a 
drága piros vért, adják az életüket 
a jövendő békességéért. Mennyi 
hálával, milyen igaz örömmel néz­
tük a március ragyogó kék ég­
boltozatát néhány nappal ezelőtt, 
hiszen a mi drága véreinkre gon­
doltunk, akiknek olyan nagy szük­
ségük lenne már a tavasz enyhe, 
meleg napjára, fts hogy újra visz- 
szajött a tél, mennyi mély és 
őszinte aggodalommal nézünk az 
északi hegyek felé, a sóhajunk 
odaszáll, imádságunkkal szeretnék 
visszahívni a meleget, a napfényt. 
Isten hallgass meg a mi imádsá­
gunkat és adjon mielőbb tavaszt, 
enyhe, békés tavaszt.

— Anyakönyvi hírek. II á z a S-
ságot kötöttek: Szabó Fe­
renc Boros Erzsébettel. E Ihat­
tak: Kádár Sándor 56 éves,
Gaudi György 45 éves, Kiss Mária 
fi hónapos korában.

Ferenc, a nagy magyar iró, akit 
Petro vies György a vendégmii- 
vésznővel együtt lelkes, szép 
szavakkal üdvözölt, lépett ezután 
a felolvasó asztalhoz, hódoló 
tapsok kíséretében. A magyar 
népről a világháborúban mondott 
cl nagy igazságokat.

Tartalmas és formás előadása, 
nemes egyéniségének varázsa egy­
aránt elragadta a közönséget, a 
mely kedves és igaz Íróját tün­
tető melegséggel köszöntötte. 
Gerő Herrn in Juhász Gyula három 
költeményét mondotta el, mély 
érzéssel, kiforrott egyéni és stílu­
sos előadó művészete teljességé­
vel. Ráadásul Várnay Zseni egy 
versét adta elő, zajos sikerrel. 
Lorántné Molnár Janka énekelt 
végül néhány dalt, az ő szívből 
jövő, finom és meleg hangján, az 
ő nagy és őszinte diadalokat ara­
tott művészete bájos közvetlensé­
gével, Molnár Paula stílusos zon- 
gorakisérete mellett. Herezeg Fe­
renc tiszteletére intim hangulatú 
vacsorát rendeztek a kaszinóban, 
ahol a kiváló iró, aki Hervay al­
ispánnál szállott meg, sokáig el­
beszélgetett régi barátaival és uj 
ismerőseivel.

A tegnapi 
háborús
Herceg Ferenc Dakern

A vasárnapi háborús délután 
-valóságos kulturünnepe volt Ma­
kónak. Ragyogóan gazdag műsor, 
elsőrendű szereplők és rengeteg 
lelkes, szinte áhitntos közönség: \ 
felejthetetlenül szép impressziók- | 
kai távozott mindenki. A várme­
gyeház nagyterme is szűknek 
bizonyult az érdeklődők befoga­
dására, akik e nehéz örömtelen 
napokban a művészet nemes és 
örök vigasztalására szomjaztak. A 
programúi első meglepetése Ba­
bits Mihálynak, a modern költő­
nek erre a célra küldött verses 
prológusa volt, amelyet T a r n a y 
Ilonka mélységes érzéssel, elő­
kelő előadó készségei tolmácsolt. 
Utána H e r c z e g Ferenc pom­
pázó és erőteljes Turáni mesét 
mondotta el E ekliard t Vilmos, 
valósággal elragadva hallgatóit 
gyönyörűen zengő színes és^ me­
leg orgánumával. Móra Ferenc 
megható szó]) versét, a kis leány 
imáját egy meghatóan kedvelt kis 
leány, 11 ad ffy Boriska szavalta. 
Az aranyos csöppség kosz mű­
vésznő, bátor, okus, csupa szív es 
csupa talentum. Dalnoki Piroska 
hegedű játéka, amelyet a mi ki­
tűnő Goltncr Lajosunk kísért 
diszkréten, elsőrendű hegedű mű­
vésznőt rcvalált, akinek tökéletes 
a tudása és megértése egyaránt. 
Igaz és mély 'sikere volt. Herezeg

A kukoricáról
Március 15-ig maradnak a 27-30 

koronás árak. A február _3-ig 
köt élt csalárd szerződések érvény­
telenek. Siessenek a tulajdonosok 
önként felajánlani a kukoricát 1 
Március 15. után következik a 
zár alá vétel és rekvirálás.

M«. mfcr uf = n6gezer;o munionboi 
lamoreto» a kormánynak »* at »tt éz 
kedése, hogy mindazok a termalók, 
akik meglevő kukoricakészletüset, 
vagy annak egy róeiét eladásra as 
Országos Üa*daaági Bizottságnak 
február 15 étől március 1-ig önként
megukszántából felajánlották, az 
eladott kukoricá&rt kedvezménye 
árakat kapnak. Még pedig 27 30
koronát métermázsánként,

Ehhez a rendelkezéshez most leg­
több még két újabb kormánymtóz
ktidóe járul.

Egyik az, hogy as Bnköntés fel 
üjAnlás idejét a föidmivelósugyi 
minisztérium március 15 ikéig meg- 
hoeszibbitotla. Ami azt jelenti, hogy 
addig a* ideig maradnak érvényben 
a kedvezményt« (27-30 koronás) 
árak.

Másik intézkedés pedig hogy
a kormány elrendelte a március 
15 ike után bárhol a* országban ta­
lálható kukoricának sár alá vétóiét. 
Ez meg nem egyébb, mint eső 
lépés a rekviráláshoz. Ha pedig erre 
kerül a sor, akkor magától 
a rekvirálás a már megállapított 
maximális áron történik, vagy 
koronával alacsonyabb áron, 
amennyit a kukoricáját 
15 izéig önkéut felajánló 
elérhet, ha a feleslegéi 
adja el.

Ezzel a kettős intézVedéssel áll 
azonban összefüggésben még W 
harmadik korra ányrendelkezéi is. A a
novezeteeon, hogy érvénytelen a 
kukoricára vonatkozó minden o yan 
adás-vételi szerződés, moly február 
15 tói február 23 ikAig lefolyt idő­
közben aa eladó kijátszására 
mitva, a vevő részéről azzal a cél­
zattal köttetett, hogy a tulajdonosiéi

a kedvezményes árnál o'csóbbsn vá­
sároljon kukoricát, 6 maga azonban 
ugyanéit 27—30 koronás árban 
ajánlja fel az Országos Gazdasági 
Bizottságnak.

Aa ilyen spekulációs ravaszságból 
létrejött szerződés érvénytelen. El­
lenben érvényes az olyan eladás, 
mikor valaki — bármi o'obó áron is 
— hislalási célokra vette a kuko­
ricát. Úgyszintén érvényes akkor is, 
h i a vevő már álvette és elszállította 
av. eladótól a kukoricát.

Mindezeknek a kormányintézkedé- 
sekaek magyarázata és jelentősége 
a következő:

Á kedvezményes árak' mogállapi- 
íágáról szóló rendelet a háborús [kö­
rülmények folytán az ország sok 
helyire, különösen távolabbi részeibe 
kéetdelmegen jutott el. Ellenben Bu­
dapesten azon melegében megtudták 
az összes üí-érek és gabonakereske­
dőé, Táviratokban meg telefonon 
azonnal utasították íchái vidéki ügy­
nökeiket, vásároljanak mentül több 
kukoricát olyan tulajdonosoktól, 
»kiknek míg sejtelmük sem volt 
.utóI, hogyha maguk szántából fel 
ajánlják eladásra készletüket a* 
Orsségoa Gazdasági Bizottságnak, 
a-kor 27—30 koronát kaphatnak mé- 
lermázsájfcőrt. Adták hát jchiszemően 
az árut olcsóbban az ügynököknek, 
:ikik viszont azonmód fölajánlották a 
megszabott magasabb árban Gazda- 

I s gi Bisoüeáfenak. Hát ezt a csúnya 
S morésrkedósi manipulációt eemmieili 
j meg a kormány, mikor kimondja, 
i hogy az e féle kötés érvénytelen.
I Azért akinek még tényléges birtoká­

ban vau a kukonoakészlet, vagy 
egyáltalában van kukoricája, az még 
mindig jói járhat, mert az újabb in­
tézkedés szerint március 15-ikéig 
íeiejánlhaíja, s akkor megkapja a 
kedvezményee 27—30 koronás ára­
kat. Azontúl áronban már követke­
zik a zár alá vétel, esetleg a lefog­
lalás, amikor aztán jóval olcsóbban 
lesz kénytelen kukoricáját a közcélra 
átengedni.

Minden tulajdonosnak saját érdé 
kében áll tehát, hogy az üdvös kor 
mány intézkod ásóknak fontosságát 
megértve s magajóazéntából ajánlja 
fel s tengerijét addig, amig lehet, 
tehát o hónap tőikéig, mert 
27—30 koronás tengeri ár bizony 
jobb, mint a nyolc koronával kisebb.

órtetőleg 
pitott 
7—8 
mint 

március 
tulajdonos 

hatóiáguBir

Egy ügyes, megbízható fiatal 
ember irodai

gyakornoknak
felvétetik

iánál Zsigmonditól.

REGENY.
lói sulii idMni

(829)
96. fejezet.

Találgatások.
Rettenetes elszántsággal mondta 

ezt Szappanos. Korbay szinte 
megrázkódott tőle.

— Nyilatkozzál! szólt Szappa­
nos.

Korbay egy ijedt pillantást Ive­
tett a kinpadra és hideg borzadály 
futott végig rajta. Es most hirte­
len hátraszegte fejét.

— Eh, mondd, ez mind csak 
üres fenyegetés!

Ekkor Szappanos intett a hóhér- 
legényeknek, kik villámgyorsan 
megragadták.

Korbay felháborodva kiáltá:
— Mit akartok velem, gazok ?
De már a következő percben a 

kinpadra dobták őt, az egyik hó­
hérlegény vasmarokkal nyomta őt, 
miközben a másik kezdé Korbayt 
a vaskarikákkal leszorítani.

Ennek most már a fele sem 
tréfa! Ezt átlátta Korbay és hö­
rögve szólt:

— Rendelkezésedre állok Szap­
panos !

Az utóbbi intett most a hóhér- 
legényeknek, akik abba hagyták 
borzalmas munkájukat. Korbay 
fölemelkedett.

— Legyőztél! mondd. Mindazt, 
amit életemben tanultam, kútba 
dobhatom ! Te nem tanultál sem­
mit, csak géplakatosságot és még 
is több vagy, mint én !

— Több vagyok, mert állhatatos 
és következetes vagyok ! Hatalma­
mat most megismerted ! Válassz í 

-— Már választottam ! válaszolt 
Korbay. Hived leszek ! Azt fogom 
tenni, amit parancsolsz 1

— Ezt szeretem hallani! mondd 
Szappanos. Legelső kötelességed 
lesz tehát hallgatni mindenről, 
amit itt láttál és hallottál. A má­
sik, amit nnked mondani akarok, 
már nem parancs, hanem csak jó 
tanács.

— Mi lenne az?
— Hagyd cl azt az érzelgős 

Teklát 1 Az neked csak kölönc a 
nyakadon.

— Ebben igazad van ... de 
talán valami tekintetben mégis 
hasznát vehetnék.

— Ugyan miben ? kérdő Szap­
panos gúnyosan.

(Folyt, köv.)

Herés árpaszalma
here-polyva, marhá­
nak és lónak való széna 
métermázsánként, ölen- 
kéntéskailaiikéntvehetö 
i its Sámual iizv. cégtől.

Kiad földekó
közel a városhoz ! I

Hagymának, szabad gyökérnek, 
dinnyének, lucernának. Tuda­
kozódni lehet: liitz Sámuel üzv. 

cégnél.

Egy szakképzett

ce
aki a konyhakertészethez is 
ért, felvételik Irtz Miksánál.
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Ha sikeresen akar hirdetni, h rdessen -an

A.SAK0IFÜ6GETLENUJSÄG“-ba.

Értesítés! jdÄÄ?M«Ä
Gazdasági gépraktáramban ! ,:8“l;bdb ”,1=1"
inillirrny kévekötő* aratógépek már megérkeztekiflHNS I U N és azokat a legolcsóbb árban bocsajtom 
JUIIMW ■ v nagybecsű vevőim rcüdeikezésére.

féle aratógépfrk Makón és környékén több mint 30p 
JOnnSlOn-gezdiBál műkődnek, azok legnagyobb megelégedé­
sére, ami fényes bizonyítéka az aratógépek kifogástalan vo!tána&, 
ggyszhíén mái megérkeztek a legújabb négyzetes kukorica ültetők 
)8 _ ügy tz aratógépek, mist a kukorica ültető gépek a.iandötm 
Jelieden ielwerelve vatín»k rrktárou. Fontos még az, l.ogy xra.ó 
gépek részei nálam egész éven át kaphatók. A iegsürgőrobb mna- 
kaídőben sem történik az aratásnál fennakadás. - Raktáron ,ar* 
Jók kitűnő Siaal-féle kévekötő zsieeget, elsőrendű gépobjsi, Bacher» 
féie ekéket amerikai tükőracéá kormánynyai, Imperátor tjü­
kig« é* magvető gépeket, saját találmányi! vessző ntáazstu vas- 
pálcás boronákat, répa és szecskavágókat. - Egyúttal bátorko­
dom a I. gazdakőzőnség figyelmét felhivul a legmodernebb je­
pekkel éa szerszámokkal felszerelt gépjavító műhelyemre, aboi 
micder-aemti javításokat a legszakszerübben, jutányos áron készí­
tek autogén feeggesztő gépemmel a legkomplikáltabb munkákéit 
végzem. - Vízvezeték és fürdők teljes berendezését jutányos áros 
vállalom. - Hugi mat a n. é, közönség szíves pártfogásába ajánlva, 

maradtam kiváló tisztelettel
g löTÁIf DF! h mezőgazdasági gépraktár* és javító mfi 
%AT I Mf* DE.LH k&yr Makó, Szerit Jánoa-tér 20 njszám.

Saját készítésű szabadalmazott hagymakapák állandóan raktáron. 
Részletfizetési kedvezmények. Telefon szám 128.
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A HÁBORÚ
fejleményeire úgyszólván minden ember kívánóéi és meg- 
kettőzletelt szorgalommal olvassa azoknak a napilapoknak 
híradásait, amelyről meg van győződve, hogy legjobb ér­
tesülései vannak. — Ma már — kevés kivételével — minden

ÜAKÓi
ember csakis olyan újságot olvas, amelyből világosan látja, 
hegy az alap az ő szószólója is és az ő érzelmeivel egybe 
vág. így nemhogy Makón, de vidéken sem nagyon sok

FÜGGETLEN
érzelmű ember van, akinek már kora reggel az asztalán ne 
volna a „Makói Független Újság11 az napi száma ujabbnál- 
njnbb fairekkel lelve — Ha pedig valakinek valami eladni, 
venni vagy haszonbérbe adni valója van, ezen közkedvelt

ÚJSÁG
meghozza a kívánt eredményt, mert olcsóságánál és meg- 
bishatóeégánál fogva Ceenádvárroegye legelterjedtebb napi­
lapjai közölt foglal helyet. — Egyszeri hirdetés minden­
kit meggyőz az elmaradhatatlan biztos siker felől. 0 0
Srarkesztöség é* kiadóhivatal Széchenyi-tér 2 sz.

▼ ▼ ▼ ▼
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MAKÓI FÜGGETLEN ÚJSÁG
1 a i

Értesítjük a t. közönséget, hogy 
nyomdai üzemünk a háború alatt is 
zavartalanul működik, s ennek követ­
keztében mindennemű nyomdai munka 
elvégzése ízléses, tiszta kivitelben, 
gyorsan és pontosan eszközöltetik.

m m m 4|

SZÉCHÉNYI-TÉR 2. telefon 124.
m m m m m m m m B m w m

'Nyomatott Dr. Kiss Fáinak a „Makói Független Újság“ villanyerőre berendezett gyorssajtóján, Makón.


